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Wizyta rozpoznawcza w regionach Andaluzji, Walencji i Madrytu

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 czerwca 2007 r. w sprawie rezultatéw wizyty roz-
poznawczej w regionach Andaluzji, Walencji i Madrytu, przeprowadzonej w imieniu
Komisji Petycji

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc art. 194 traktatu WE, ktory przyznaje wszystkim obywatelom i mieszkaicom UE prawo
do skfadania petycjj,

— uwzgledniajac art. 6 traktatu UE, kt6ry stanowi, Ze Unia szanuje prawa podstawowe zagwarantowane
w Europejskiej Konwencji o Ochronie Praw Czlowieka i Podstawowych Wolnosci oraz zapewnia sobie
srodki niezbedne do osiggniecia swych celéw i prowadzenia swych polityk,

— uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze tre$¢ i zalecenia przyjetego przez Komisje Petycji 11 kwietnia 2007 r. sprawozdania
w sprawie trzeciej wizyty rozpoznawczej do Hiszpanii, badajacej zarzuty zawarte w ogromnej liczbie
petycji dotyczacych naruszenia przystugujacych obywatelom europejskim praw wlasnosci oraz szczegd-
fowo przedstawione obawy odnoszace si¢ do zréwnowazonego rozwoju, ochrony srodowiska, zaopa-
trzenia w wode i jej jakosci, a takze zamdéwien publicznych w ogdle, w zwigzku z niewystarczajacy
kontrolg procedur dotyczacych urbanizacji sprawowang przez wladze lokalne i regionalne,

B. majac na uwadze swojg rezolucje przyjeta dnia 13 grudnia 2005 r. w sprawie domniemanych naduzy¢
przy stosowaniu walencjanskiej ustawy o dzialalno$ci urbanistycznej (LRAU) oraz jej oddzialywania na
obywateli europejskich (),

C. majac na uwadze zglaszane przypadki praktyk korupcyjnych zwigzanych z projektami urbanistycznymi
na duza skalg, za stosowanie ktorych aresztowano i skazano miejscowych urzednikéw oraz politykéw
wybranych w wyborach,

D. majgc na uwadze, ze Hiszpania uchwalila ostatnio nowa krajowg ustawe ramowa dotyczacg prawa
nieruchomosci, ktéra ma wejs¢ w zycie 1 lipca 2007 r.,

E. majac na uwadze, ze Komisja wszczela przeciwko Hiszpanii postepowanie w sprawie naruszenia prze-
piséw z powodu niestosowania dyrektyw unijnych w sprawie zaméwient publicznych w odniesieniu do
programéw urbanistycznych w Walencjj,

1. uwaza, ze obowigzek zrzeczenia si¢ praw do legalnie nabytych nieruchomosci bez uczciwego procesu
i naleznego odszkodowania, polaczony z obowigzkiem pokrycia arbitralnych kosztéw za niepozadang
i czgsto niepotrzebna rozbudowe infrastruktury stanowi pogwalcenie podstawowych praw jednostki zawar-
tych w Europejskiej Konwencji o Ochronie Praw Czlowicka i Podstawowych Wolnosci i orzecznictwie Euro-
pejskiego Trybunalu Praw Czlowieka (zob. np. sprawa Aka przeciwko Turcji(?), a takze zawartych
w traktacie UE;

2. wyraza glebokie ubolewanie, iz tego typu praktyki s3 rozpowszechnione w réznych regionach auto-
nomicznych Hiszpanii, zwlaszcza w regionie Walengji i innych cze$ciach wybrzeza $rédziemnomorskiego,
ale takze np. w regionie Madrytu;

() Dz.U. C 286 E z 23.11.2006, str. 225.
() Orzeczenie z dnia 23 wrze$nia 1998 r.
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3. stanowczo potepia i wyraza swoj sprzeciw wobec powaznych projektéw urbanistycznych zainicjowa-
nych przez firmy budowlane i deweloperéw nieruchomosci, ktére nie maja zwiazku z faktycznymi potrze-
bami danych miast i wsi, naruszajg rownowage ekologiczng oraz wywieraja katastrofalny wplyw na tozsa-
mo$¢ historyczng i kulturowy dotknigtych tym problemem obszaréw;

4. potepia udzielanie przez niektére wladze miejskie milczacej zgody na projekty budowlane, ktére
nastepnie s3 uznawane za nielegalne, co w rezultacie prowadzi do rozbiérki lub grozby rozbiérki nierucho-
mosci zakupionych w dobrej wierze przez obywateli europejskich za posrednictwem legalnie dzialajacych
firm deweloperskich i agencji sprzedazy;

5. odnotowuje wysitki Komisji na rzecz zapewnienia przestrzegania przez Hiszpani¢ dyrektyw dotycza-
cych zaméwieni publicznych, jest jednak zdania, ze Komisja powinna zwrdci¢ szczegdlng uwage na udoku-
mentowane przypadki naruszenia dyrektyw dotyczacych $rodowiska naturalnego, wody i polityki konsu-
menckiej;

6. uwaza, ze konieczne jest przyjecie odpowiednich Srodkéw w celu zapewnienia wlasciwego stosowania
i wdrazania ramowej dyrektywy wodnej w odniesieniu do duzych projektéw urbanistycznych (');

7. zaleca Radzie i Komisji, a takze paiistwom czlonkowskim, ktérych ta sprawa dotyczy, aby zapewnily
prawidlowe stosowanie prawa wspdlnotowego i praw podstawowych wzgledem wszystkich obywateli
i mieszkancow UE;

8. wzywa hiszpanskie wladze i rzady regionalne, zobowigzane do poszanowania i stosowania postano-
wien traktatu UE i prawodawstwa UE, a w szczegdlnosci rzad Walencji, aby uznaly stuszne prawo jednostki
do legalnie nabytej wlasnosci i prawnie ustanowily precyzyjniej zdefiniowane kryteria stosowania art. 33
hiszpariskiej konstytucji w odniesieniu do interesu publicznego, z mysla o uniemozliwieniu i zakazie naru-
szania prawa wlasnosci nieruchomosci decyzjami wladz lokalnych i regionalnych;

9.  kwestionuje metody wyboru architektéw miejskich i deweloperéw oraz czesto nadmierne uprawnienia
nadawane im w praktyce przez niektére wladze lokalne, kosztem lokalnych spolecznosci oraz obywateli,
ktorzy mieszkaja w danym miejscu i posiadaja tam legalnie nabyte nieruchomosci;

10.  wzywa lokalne wladze do konsultowania si¢ z obywatelami i do angazowania ich w projekty urba-
nistyczne, w celu wspierania akceptowalnej i zréwnowazonej urbanizacji, tam, gdzie jest to konieczne,
w interesie lokalnych spotecznosci, a nie tylko deweloperéw, agentéw nieruchomosci i innych zainteresowa-
nych podmiotéw;

11.  zdecydowanie potgpia ukryte praktyki niektorych deweloperéw polegajace na podstegpnym podwaza-
niu prawa wilasnoéci nieruchomosci, przystugujacego obywatelom europejskim, poprzez ingerowanie
w ewidencje gruntéw; wzywa lokalne wladze do ustanowienia odpowiednich zabezpieczen prawnych
przed tego rodzaju praktykami;

12.  wzywa wladze regionalne do ustanawiania specjalnych komisji administracyjnych, w ktérych sklad
wchodziliby lokalni rzecznicy praw obywatelskich; komisje te otrzymywalyby raporty od niezaleznych stuzb
dochodzeniowych, posiadalyby uprawnienia do arbitrazowego rozstrzygania sporéw dotyczacych projektow
urbanistycznych i bezplatnie stuzylyby osobom bezposrednio dotknietym programami urbanizacji, w tym
osobom, ktére padly ofiara nielegalnych transakcji nieruchomosciowych dotyczacych bezprawnych przed-
sigwzig¢ budowlanych;

13.  uwaza, ze w przypadkach, gdy nalezne jest odszkodowanie za utrate wlasnosci, powinno ono by¢
odpowiednio wysokie, zgodnie z orzecznictwem Europejskiego Trybunalu Sprawiedliwosci i Europejskiego
Trybunatu Praw Czlowieka;

(') Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. (Dz.U. L 327
z 22.12.2000, str. 1).
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14.  wzywa Komisje do zainicjowania kampanii informacyjnej skierowanej do obywateli europejskich
nabywajacych nieruchomosci w panstwie cztonkowskim innym niz ich wlasne;

15.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
hiszpafiskim wladzom i rzagdom regionalnym.

P6_TA(2007)0282

W kierunku traktatu o handlu bronig

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 21 czerwca 2007 r. w sprawie traktatu
o handlu bronig: ustanowienie wspélnych migdzynarodowych norm importu, eksportu i transferu
broni konwencjonalnej

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 15 marca 2001 r. w sprawie konferencji ONZ w sprawie nielegal-
nego handlu bronig reczng strzelecka i lekka ('), z dnia 15 listopada 2001 r. w sprawie broni recznej (%),
z dnia 19 czerwca 2003 r. w sprawie wdraZania programu ONZ w celu zwalczania nielegalnego handlu
bronia lekka () oraz z dnia 26 maja 2005 r. w sprawie broni recznej strzeleckiej i lekkiej (¥, jak réw-
niez swoje coroczne rezolucje w sprawie wdrazania kodeksu postepowania UE w dziedzinie eksportu
broni,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 czerwca 2006 r.(°) w sprawie lekkiej i recznej broni palnej
wzywajaca wspélnote miedzynarodowa do rozpoczecia w ramach ONZ negocjacji w sprawie Miedzy-
narodowego traktatu o handlu bronia bezposrednio po konferencji przegladowej w 2006 r. na temat
programu dzialania ONZ w celu ustanowienia prawnie wiazgcego instrumentu regulujgcego transfery
broni na szczeblu §wiatowym,

— uwzgledniajgc art. 103 ust. 2 Regulaminu,

A. z zadowoleniem odnoszac si¢ do przyjecia w dniu 6 grudnia 2006 r. przez Zgromadzenie ogblne ONZ
rezolucji A/RES[61/89 wyznaczajacej oficjalny poczatek procesu zmierzajacego do podpisania traktatu
o handlu bronig oraz zwracajac uwage na zdecydowane poparcie, jakie rezolucja otrzymala od 153
panstw, co $wiadczy o silnym przekonaniu politycznym na calym $wiecie, ze nadszedl czas polozenia
kresu nieodpowiedzialnemu handlowi bronig,

B. zwracajac uwage, ze w pierwszej kolejnosci Sekretarz Generalny ONZ ma wystuchaé opinii cztonkéw
ONZ na temat mozliwosci, zakresu i proponowanych parametréw kompleksowego, prawnie wigzacego
instrumentu ustanawiajgcego wsp6lne miedzynarodowe normy importu, eksportu i transferu broni
konwencjonalnej;

C. majac na uwadze, ze rzady okolo 100 panstw przedstawily swoje opinie; majac réwniez na uwadze, ze
departament ds. rozbrojenia ONZ poinformowal, ze o ile opinie przekazane przed 20 czerwca 2007 r.
zostang uwzglednione w raporcie Sekretarza Generalnego ONZ, ktéry ma zostaé przedstawiony gtow-
nej komisji ds. rozbrojenia i bezpieczenstwa $wiatowego Zgromadzenia ogdlnego ONZ w pazdzierniku
2007 r., opinie pafistw zfozone po wyznaczonym na 20 czerwca 2007 r. terminie, beda mogly jeszcze
zostal dolaczone w postaci zalacznika do raportu,

D. majac na uwadze, ze powyzsza rezolucja Zgromadzenia ogdlnego ONZ z dnia 6 grudnia 2006 r.
upowaznia rowniez Sekretarza Generalnego do utworzenia w 2008 r. grupy ekspertéw rzadowych
celem zbadania poczawszy od 2008 r. mozliwosci, zakresu i proponowanych parametréw komplekso-
wego, prawnie wigzacego instrumentu ustanawiajacego wspdlne miedzynarodowe normy importu, eks-
portu i transferu broni konwencjonalne;j,

Dz.U. C 343 z 5.12.2001, str. 311.
Dz.U. C 140 E z 13.6.2002, str. 587.
Dz.U. C 69 E z 19.3.2004, str. 136.
Dz.U. C 117 E z 18.5.2006, str. 230.
Dz.U. C 300 E z 9.12.2006, str. 496.
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